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2020 m. kovo 30 d.

kuriuo dél konkreciy priemoniy investicijoms j valstybiy nariy sveikatos prieZiiiros sistemas ir kitus

ju ekonomikos sektorius sutelkti reaguojant j§ COVID-19 protriki i$ dalies kei¢iami reglamentai (ES)

Nr. 1301/2013, (ES) Nr. 1303/2013 ir (ES) Nr. 508/2014 (Atsako i koronaviruso grésme investicijy
iniciatyva)

EUROPOS PARLAMENTAS IR EUROPOS SAJUNGOS TARYBA,

atsizvelgdami i Sutartj dél Europos Sajungos veikimo, ypac i jos 43 straipsnio 2 dalj, 177 ir 178 straipsnius,

atsizvelgdami i Europos Komisijos pasitilymg,

teisékiiros procedira priimamo akto projekta perdavus nacionaliniams parlamentams,

pasikonsultave su Europos ekonomikos ir socialiniy reikaly komitetu,

pasikonsultave su Regiony komitetu,

laikydamiesi jprastos teisékiiros procediros ('),

kadangi:

(1)

)

valstybés narés patyré i$skirtinj COVID-19 protriikio poveikj. Dabartiné visuomenés sveikatos krizé stabdo augima
valstybése narése, o tai savo ruoztu dar labiau didina likvidumo tritkuma dél staiga labai iSaugusiy vieSyjy investicijy
sveikatos priezitiros sistemoms ir kitiems jy ekonomikos sektoriams poreikio. Dél to susidaré isskirtiné padétis,
kuriai spresti biitinos specialios priemonés;

labai svarbu, kad likvidumo ir viedyjy lésy trikumas valstybése narése netrukdyty investicijoms pagal programas,
kurias remia Europos regioninés plétros fondas (ERPF), Europos socialinis fondas (ESF), Sanglaudos fondas (SF)
(toliau kartu — Fondai) ir Europos jiiry reikaly ir Zuvininkystés fondas (EJRZF) ir kuriy reikia siekiant kovoti su
COVID-19 protrikiu;

siekiant reaguoti j visuomenés sveikatos krizés poveikj, ERPF prireikus turéty remti mazyjy ir vidutiniy jmoniy
(toliau — MV]) apyvartinio kapitalo finansavimg kaip laiking priemone siekiant veiksmingai reaguoti j visuomenés
sveikatos krize;

siekiant reaguoti j visuomenés sveikatos krizés poveiki, ERPF investavimo prioritetas — stiprinti mokslinius tyrimus,
technologing plétra ir inovacijas — turéty apimti investicijas j produktus ir paslaugas, kuriy reikia reagavimo j krizes
pajégumams stiprinti sveikatos prieZitiros paslaugy srityje;

siekiant suteikti daugiau lankstumo sprendziant COVID-19 protritkio problema, valstybéms naréms turéty bati
suteikta galimybé lanksc¢iau igyvendinti programas, o veiksmy programy pakeitimams turéty biti numatyta
supaprastinta procediira, dél kurios nereikia Komisijos sprendimo. Informacija apie tokius pakeitimus, kuri turi biti
pateikta Komisijai, turéty bati patikslinta;

siekiant reaguoti | visuomenés sveikatos krizés poveikj, Fondy finansuojamomis finansinémis priemonémis taip pat
turéty bati teikiama parama MV] apyvartinio kapitalo forma, kaip laikina priemoné siekiant veiksmingai reaguoti |
visuomenés sveikatos krizg;

siekiant nedelsiant reaguoti | visuomenés sveikatos krizés poveiki, reagavimo j krizes pajégumy stiprinimo operacijy
islaidos turéty biiti tinkamos finansuoti nuo 2020 m. vasario 1 d.;

(") 2020 m. kovo 26 d. Europos Parlamento pozicija (dar nepaskelbta Oficialiajame leidinyje) ir 2020 m. kovo 30 d. Tarybos sprendimas.
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(8)  siekiant uztikrinti, kad valstybés narés turéty pakankamai finansiniy iStekliy nedelsiant vykdyti reikiamas investicijas,
Komisija neturéty iSduoti vykdomuyjy rasty sumoms, susigraZintinoms i valstybiy nariy pagal 2020 m. pateiktas
metines sgskaitas, susigrazinti. Valstybés narés turéty panaudoti nesusigraZintas sumas tam, kad paspartinty
investicijas, susijusias su COVID-19 protrikiu ir tinkamas finansuoti pagal Europos Parlamento ir Tarybos
reglamentg (ES) Nr. 1303/2013 () ir konkretaus fondo taisykles;

(9) 2020 m. nesusigrazintos sumos turéty bati patvirtintos arba dél jy susigrazinimo turéty bati i§duoti vykdomieji
rastai uzbaigiant programas;

(10) siekiant reaguoti j visuomenés sveikatos krizés poveikj, EJRZF turéty remti savitarpio pagalbos fondus ir istekliy
draudimg, kad biity apsaugotos visuomenés sveikatos krizés paveiktos zvejy ir akvakulttiros Gikininky pajamos;

(11) kadangi $io reglamento tikslo, t. y. reaguoti j visuomenés sveikatos krizés poveiki, valstybés narés negali deramai
pasiekti, o dél siilomo veiksmo masto ir poveikio to tikslo bity geriau siekti Sajungos lygmeniu, laikydamasi
Europos Sgjungos sutarties (toliau — ES sutartis) 5 straipsnyje nustatyto subsidiarumo principo Sgjunga gali
patvirtinti priemones. Pagal tame straipsnyje nustatyta proporcingumo principg $iuo reglamentu nevir$ijama to, kas
bitina tam tikslui pasiekti;

(12) kadangi parama reikalinga nedelsiant, $is reglamentas turéty jsigalioti kitg dieng po jo paskelbimo Europos Sgjungos
oficialiajame leidinyje;

(13) atsizvelgiant | COVID-19 protriikj ir skubg spresti susijusig visuomenés sveikatos krizg, buvo nuspresta, kad tikslinga
taikyti i$imtj prie ES sutarties, Sutarties dél Europos Sgjungos veikimo ir Europos atominés energijos bendrijos
steigimo sutarties pridéto Protokolo Nr. 1 dél nacionaliniy parlamenty vaidmens Europos Sajungoje 4 straipsnyje
nurodytam a$tuoniy savaiciy laikotarpiui;

(14) todél Europos Parlamento ir Tarybos reglamentai (ES) Nr. 1301/2013 (), (ES) Nr. 1303/2013 ir (ES)
Nr. 508/2014 (*) turéty bati atitinkamai i§ dalies pakeisti,

PRIEME S| REGLAMENTA;:

1 straipsnis

Reglamento (ES) Nr. 1301/2013 daliniai pakeitimai

Reglamentas (ES) Nr. 1301/2013 i$ dalies kei¢iamas taip:
1) 3 straipsnio 1 dalis papildoma $ia pastraipa:

,Be to, ERPF prireikus gali remti MV] apyvartinio kapitalo finansavima kaip laiking priemone siekiant veiksmingai
reaguoti j visuomenés sveikatos krizg.";

2) 5 straipsnio 1 punkto b papunktis pakei¢iamas taip:

() 2013 m. gruodzio 17 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (ES) Nr. 13032013, kuriuo nustatomos Europos regioninés
plétros fondui, Europos socialiniam fondui, Sanglaudos fondui, Europos Zemés tikio fondui kaimo plétrai ir Europos jiros reikaly ir
zuvininkystés fondui bendros nuostatos ir Europos regioninés plétros fondui, Europos socialiniam fondui, Sanglaudos fondui ir
Europos jiros reikaly ir Zuvininkystés fondui taikytinos bendrosios nuostatos ir panaikinamas Tarybos reglamentas (EB)
Nr. 1083/2006 (OL L 347,2013 12 20, p. 320).

() 2013 m. gruodzio 17 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (ES) Nr. 1301/2013 dél Europos regioninés plétros fondo ir dél
konkreciy su investicijy j ekonomikos augimg ir darbo viety kiirima tikslu susijusiy nuostaty, kuriuo panaikinamas Reglamentas (EB)
Nr. 1080/2006 (OL L 347, 2013 12 20, p. 289).

() 2014 m. geguzés 15 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (ES) Nr. 508/2014 dél Europos jiry reikaly ir Zuvininkystés fondo
ir kuriuo panaikinami Tarybos reglamentai (EB) Nr. 2328/2003, (EB) Nr. 861/2006, (EB) Nr. 1198/2006 bei (EB) Nr. 791/2007 ir
Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (ES) Nr. 1255/2011 (OL L 149, 2014 5 20, p. 1).
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,b)  skatinant verslo investicijas { MTI ir plétojant jmoniy, moksliniy tyrimy ir inovacijy centry ir aukstojo mokslo
sektoriaus rysius bei sgveika, visy pirma skatinant investicijas | produkty ir paslaugy plétra, technologijy
perdavimg, socialines inovacijas, ekologines inovacijas ir vieSosioms paslaugoms teikti skirtas inovacijas,
paklausos generavima, tinkly kirima, grupiy ir atviras inovacijas naudojantis pazangiaja specializacija, taip pat
skatinant technologinius ir taikomuosius mokslinius tyrimus, bandomgsias linijas, ankstyvo produkty
patvirtinimo veiksmus ir paZangiosios gamybos pajégumus ir pirming gamybg, visy pirma didelio poveikio
technologijy, bei bendrosios paskirties technologijy sklaida, taip pat skatinant investicijas, kuriy reikia
reagavimo | krizes pajégumams stiprinti sveikatos priezitiros paslaugy srityje;*.

2 straipsnis
Reglamento (ES) Nr. 1303/2013 daliniai pakeitimai

Reglamentas (ES) Nr. 1303/2013 i$ dalies kei¢iamas taip:
1) 30 straipsnis papildomas $ia dalimi:

,5.  Nukrypdama nuo 1 ir 2 daliy nuostaty, ERPF, Sanglaudos fondo ir ESF 1é§omis remiamoms programoms
valstybé naré programavimo laikotarpiu gali perkelti iki 8 % prioriteto asignavimo nuo 2020 m. vasario 1 d. ir ne
daugiau kaip 4 % programos biudzZeto kitam to paties fondo tos pacios programos prioritetui.

Tokie perkélimai nedaro poveikio ankstesniems metams. Jie laikomi nereik§mingais ir nereikalauja Komisijos
sprendimo, kuriuo i§ dalies kei¢iama programa. Tadiau jie turi atitikti visus reguliavimo reikalavimus ir turi bati i§
anksto patvirtinti stebésenos komiteto. Valstybé naré Komisijai pateikia patikslintas finansines lenteles.”;

2) 37 straipsnio 4 dalis papildoma ia pastraipa:

,Finansinémis priemonémis taip pat gali biiti teikiama parama MV] apyvartinio kapitalo forma kaip laikina priemong,
reikalinga veiksmingai reaguoti | visuomenés sveikatos krize.”;

3) 65 straipsnio 10 dalis papildoma $ia pastraipa:

,Nukrypstant nuo 9 dalies, reagavimo j krizes pajégumy skatinimo operacijy islaidas, susijusias su COVID-19 protriikiu,
galima finansuoti nuo 2020 m. vasario 1 d.%

4) 96 straipsnio 10 dalis pakei¢iama taip:

,10.  Nedarant poveikio 30 straipsnio 5 dalies nuostatoms, Komisija jgyvendinimo aktais priima sprendimg, kuriuo
patvirtinami visi veiksmy programos aspektai, jskaitant visus jos biisimus pakeitimus, patenkantys j $io straipsnio
taikymo sritj, iSskyrus aspektus, patenkancius i 2 dalies pirmos pastraipos b punkto vi papunkcio, ¢ punkto v
papunkcio ir e punkto, 4 ir 5 daliy, 6 dalies a ir ¢ punkty ir 7 dalies taikymo sritj, uZ kuriuos atsakingos lieka valstybés
narés.”;

5) 139 straipsnio 7 dalis papildoma $iomis pastraipomis:

,Nukrypstant nuo pirmos pastraipos, Komisija neiduoda vykdomojo rasto sumoms, susigrazintinoms i§ valstybés
narés pagal 2020 m. pateiktas saskaitas, susigrazinti. Nesusigrazintos sumos naudojamos investicijoms, susijusioms su
COVID-19 protrikiu ir atitinkan¢ioms reikalavimus pagal §j reglamentg ir konkretaus fondo taisykles, paspartinti.

NesusigraZintos sumos patvirtinamos arba susigrgZinamos uzbaigiant programa.”.

3 straipsnis

Reglamento (ES) Nr. 508/2014 daliniai pakeitimai

Reglamentas (ES) Nr. 508/2014 i§ dalies kei¢iamas taip:
1) 35 straipsnis i§ dalies kei¢iamas taip:
a) pavadinimas pakei¢iamas taip:

,Visuomenés sveikatos kriziy, pavojingy meteorologiniy reiskiniy ir ekologiniy avarijy atvejams skirti pagalbos
fondai*;
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b) 1 dalis pakeiciama taip:

,1.  EJRZF gali prisidéti prie savitarpio pagalbos fondy, i§ kuriy mokamos kompensacijos Zvejams, patyrusiems
ekonominiy nuostoliy dél visuomenés sveikatos kriziy, pavojingy meteorologiniy reiskiniy, ekologinés avarijos ir
zvejy ar Zvejybos laivy avarijy jiroje jiems vykdant Zvejybos veiklg atveju gelbéjimo islaidy.”;

¢) 5ir 6 dalys pakeic¢iamos taip:
,5.  Valstybés narés nustato savitarpio pagalbos fondy sukiirimo ir valdymo taisykles, visy pirma dél
kompensaciniy i$moky Zvejams krizés atveju skyrimo ir reikalavimy tokioms kompensacijoms gauti atitikties
jvykus 1 dalyje nurodytoms visuomenés sveikatos krizéms, pavojingiems meteorologiniams reiskiniams,

ekologinéms avarijoms ar avarijoms jiroje, taip pat dél ty taisykliy laikymosi administravimo bei stebésenos.
Valstybés narés uZtikrina, kad fondo taisyklése blity numatytos sankcijos, taikytinos Zvejo aplaidumo atvejais.

6. 1 dalyje nurodytos visuomenés sveikatos krizés, pavojingy meteorologiniy reiskiniy, ekologiniy avarijy ar
avarijy juroje atvejai turi biiti oficialiai tokiais pripazinti atitinkamos valstybés narés kompetentingos valdzios
institucijos.”;

d) 8 dalis pakeiciama taip:

,8. 1 dalyje nurodyti finansiniai jnaSai teikiami tik tiems dél visuomenés sveikatos kriziy, pavojingy
meteorologiniy reiskiniy, ekologiniy avarijy ar avarijy jiiroje patirtiems nuostoliams padengti, kurie sudaro daugiau
kaip 30 % atitinkamos jmonés metinés apyvartos, apskaiiuotos remiantis vidutine jmonés apyvarta per trejus
ankstesnius kalendorinius metus.”;

2) 57 straipsnio 1 dalis papildoma $iuo punktu:

,€) visuomenés sveikatos kriziy.“.

4 straipsnis

Sis reglamentas jsigalioja kit dieng po jo paskelbimo Europos Sgjungos oficialiajame leidinyje.

Sis reglamentas privalomas visas ir tiesiogiai taikomas visose valstybése narése.

Priimta Briuselyje 2020 d. kovo 30 d.

Europos Parlamento vardu Tarybos vardu
Pirmininkas Pirmininkas
D. M. SASSOLI G. GRLIC RADMAN
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